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CONTRATO No. CEL-5767-S INANTAN VAN
DEPARTAMENTO DE SECRETARIA

RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

actuando en nombre y representacion en mi calidad de Apoderado General
Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDHOELECTRICA DEL RIO LEMPA,
Institucion Auténoma de Servicio Publico, del domicilio de San Salvador; con NUmero de
Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y
ocho-cero cerc uno-cuatro, a quien en adelante se le dencminara indistintamente “La
Comision” o “CEL”", personetia que se acredita con el Testimonio de Escritura Pdblica de
Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las dieciséis horas del dia dos de
junio de dos mil quince, ante los oficios de la Notario Verdnica Alicia Quinteros Rivera, por
medio del cual el arquitecto David Antonio Ldpez Villafuerte conocido por David Antonio
Portal Villafuerte, en su calidad de Presidente y Representante Legal de CEL, me confirié
Poder General Administrativo para que en ncmbre y'representacién de dicha institucion,
comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios,
escrituras vy demas documentos que sean necesarios, O convenientes para el
cumplimiento de los objetivos v facultades encomendados a la Comision; asi como el
presente instrumento. En dicho poder la notario autorizante dio fe de la existencia legal de
CEL, y de [a personeria con que actla el Representants Legal de [a misma, por una parte,

y por la otra;

CARLOS ROBERTO MARTINEZ BARRIERE

actuando en nombre y representacion en mi cardcter de Administrador Unico Propietario
de la sociedad que gira con la denominacién de DREAM COME TRUE, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse DRECO, S.A. de C.V. del
domicilio de San Salvador, quien en lo sucesivo me denominaré “LA CONTRATISTA”,
convenimos en suscribir el presente contrato de conformidad a la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Publica y su Reglamento, el cual se regira por las

siguientes estipulaciones:
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ARTICULO 1°. OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga a proporcionar a CEL los “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO DE
INFRAESTRUCTURA EN OFICINAS Y CASA DE ALOJAMIENTO DE EMPLEADOS DE LA
CEL, EN PROYECTO HIDROELECTRICO EL CHAPARRAL”, de acuerdo a lo establecido
en este contrato y demas documentos contractuales.

ARTICULO 2°. DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes los
documentos siguientes:

a) Requerimiento de Compra No. 41, de fecha 15 de marzo de 2016;

b} Documento de Solicitud de Oferta por Libre Gestién No. CEL-LG 717-41/16;
c) La oferta de la contratista de fecha 18 de abril de 2016;

d) La garantia de Cumplimiento de Contrato;

e) Cualquier otro documento acordado entre las partes.

Estos documentos son complementarios entre si y seran interpretados en forma conjunta;
en casc de discrepancia, entre algunc de los documentos antes mencionados y éste
contrate, prevalecera el contrato.

ARTICULO 3° ALCANCE DE LOS SERVICIOS

El alcance de los servicios debe considerarse compieto, es decir que las actividades a
realizar debe incluir el suministro, transporte, materiales y mano de obra de los servicios
gue se requieran para el mantenimienio de las instalaciones existentes deniro del
proyecto, asi como de las viviendas destinadas a albergar a personal técnico, lo anterior
previa solicitud de la Administradora del Contrato.

Las instalaciones se encuentra dentro del proyecto el cual se ubica en el cantén San
Antonio las lglesias del municipio de San Luis de la Reina, departamento de San Miguel;
aproximadamente a 170 km de San Salvador. Las viviendas estan ubicadas en el centro
del municipio de San Luis de la Reina.
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No obstante la Contratista debe considerar que sin petjuicio de las actividades descritas,
CEL podra solicitar a la contratista la ejecucion de otros servicios gue no estén incluidas en
este Contrato, cuyos costos deberan estar acorde de los precios del mercado vy ser
previamente acordado entre las partes mediante cruce de cartas, las cuales formaran
parte del Contrato. Esta solicitud debera ser dentro del periodo de sjecucion y no generara
un aumento al monto maximo establecido en el contrato.

Los servicios deben considerar la totalidad de los aspectos necesarios para completar lo
establecido en las especificaciones técnicas, sin limitarse a lo descrito.

a) Movilizacién y uso de equipos y herramientas, necesarios para las actividades a
realizar, incluyendc todos sus consumibles y combustibles.

b} Asignacion de personal necesario y calificado para las actividades a realizar.

¢) Disponer de condiciones bdsicas para su personai como son transporte, alojamiento,
alimentacién, sistemas sanitarios basicos, servicios de salud bésicos y demas
disposiciones por la Ley y hormas vigentes en la Republica de El Salvador.

d) Disponer en e sitio de las obras de instalaciones provisionales necesarias para la
ejecucion de los servicios.

g) Cumplir requerimientos de seguridad, salud ocupacional y medio ambiente.

fy  Cumplir el tiempo acordado para ia realizacion de los servicios.

g) Retiro de sus instalaciones provisionales una vez finalizados los servicios.

La Contratista debera tomar en cuenta para la ejecucion de los servicios toda la
informacién detallada de la ET-3 a [a ET-5 del Documento de Solicitud de Oferta.

ARTICULO 4°. PLAZO DE EJECUCION DE LOS SERVICIOS

El plazo de ejecucion del contrato se contaré a partir de la firma del mismo hasta el 31 de
diciembre de 2016.

El plazo de ejecucion de cada uno de los servicios requeridos, se determinara al momento
de emitir la Orden de Trabajo, el que dependerda de la complejidad de las labores
requeridas, e iniciaré estos a més tardar 24 horas posteriores de recibir la Orden de

Trabajo.
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ARTICULO 6° FINANCIAMIENTO

La adquisicidon de los servicios objeto de este contrato, seran financiados con fondos
propios de la GEL, del presupuesto aprobado para el ejercicio fiscal 2016, CODENT! 717
Proyecto Hidrosléctrico El Chaparral y Especiiico de Gasto 54303 Manienimientos vy
Reparaciones de Bienes Muebles.

ARTICULO 7° FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

La contratista debera presentar el comprobante de cobro correspondiente en original
(duplicado) y dos fotocopias de la misma en las oficinas del Departamento de Tesoreria,
ubicado en el 1° nivel del Edificio de las Oficinas Centrales de la CEL, en los dias lunes o
jueves de cada semana.

La contratista deberd presentar junto a su documento de cobro, Acta de Recepcidn
original y copia firmada y sellada por el Administrador del Contrato asignado por CEL vy la
contratista; que seran distribuidas asi: Original para Departamento de Tesoreria y copia
para el Departamento de Control y Gestiones Contractuales.
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El pago se efectuara de forma mensual Unicamente por los servicios realmente ejecutados,
en dolares de los Estados Unidos de América, de acuerdo a la politica de pago

proporcionada por la CEL:

e Crédito a 30 dias calendarios para las empresas con clasificacion: MICRO Y
PEQUENA EMPRESA.

¢ Crédito a 60 dias calendarios para las empresas con clasificacion: MEDIANA Y
GRAN EMPRESA.

ARTICULO 8°.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

Ademés de todas las obligaciones sefialadas en la SECCION lll- ESPECIFICACIONES
TECNICAS del Documento de Solicitud de Ofertas, la contratista cumplird con lo siguiente:

a) Administracién de los servicics.
b) Mantener a su personal, durante la ejecucion de los servicios, debidamente

identificado y equipados con colores distintivos de su empresa.

ARTICULO 9°. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

[La contratista rendird por su cuenta y a favor de fa CEL, dentro de los diez (10) dfas habiles
siguientes a la recepcion formal de su ejemplar del contrato, a través de un banco,
compafila aseguradora o afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable a la

CEL,
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ARTICULO 10° EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Cuando la contratisia incumpla alguna de las especificaciones consignadas en el contrato
sin causa justificada, se le hara efectiva |la garantia de cumplimiento de contrato, sin
perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.

La efectividad de la garantia sera exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las
obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.

ARTICULO 11°- PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL Y PROTECCION DE LA
PERSONA ADOLESCENTE TRABAJADORA

Si durante la ejecucion del contrato se comprobare por la Direcciéon General de Inspeccion
de Trabajo del Ministeric de Trabajo y Previsidn Social, incumplimientio por parte de la
contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccidn de la persona
adolescente trabajadora; se debera tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el
art. 160 de la LACAP para determinar el cometimiento ¢ no dentro de la ejecucién del
contrato, de la conducia tipificada como causal de inhabilitacion en el art. 168 romano V
literal b) de la LACAP relativa a la invocacion de hechos falsos para obtener la adjudicacion
de la contratacion. Se entendera por comprobado el incumplimiento & la normativa por
parte de la Direccion General de Inspeccion de Trabajo, si durante el tramite de re
inspeccién se determina gue hubo subsanacion por haber cometido una infraccién, o por
el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en éste Ultimo caso debera
finalizar el procedimiento para conocer la resolucion final.
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ARTICULO 12°- MULTA POR MORA

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables a la misma, podra declararse la caducidad del
contratc o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad a los

siguientes porcentajes:

En los primeros treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto uno
por ciento del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto
clento veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguienies dfas de retraso, la cuantia de la muita diaria seré del cero punto guince por
ciento del valor total del contrato.

Cuando el 1otal del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por
ciento del valor total del contrato, procederd la caducidad del mismo, debiendo hacer

efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, serd aplicable al monto fotal del
contrato incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

En el contrato de suministro de servicios los porcentajes previamente fijados para la multa,
sera aplicable Unicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de

entregar por el incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista, debiendo exigir el
pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En el caso de la Libre Gestion la multa minima a imponer sera del diez por ciento del

salario minimo del sector comercio.
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ARTICULO 13°- MODIFICACION

La CEL, podra medificar el presente contrato antes del vencimiento del plazo pactado,
siempre gue concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para efectos de
ejecucion del presente contrato se entenderé por circunstancias imprevistas, aquel hecho
0 acto gue no pueda ser evitado, previsto o que corresponda a caso foriuito o fuerza
mayor.

Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, debera solicitar por escrito a la
CEL que verifigue el acontecimiento que genera la fuerza mayor o caso fortuito y la
elaboracion del acta correspondiente; dicha solicitud debera realizarse a mas tardar tres
dias habiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario,
deberan presentarse las prusbas respectivas.

Asl tambien se podra modificar el contraio cuando existan nuevas necesidades, vinculadas
al objeto contractual; siempre y cuando no contravenga lo dispuesto en el articulo 83-B de
la LACAP.

Cualguier modificacion en exceso del veinte por ciento (209%) del monto del contrato, ya
sea de una sola vez o por la suma de varfas modificaciones, segln lo establecido en la Lay
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, se considerara como
nuesva coniratacién, por lo que debera someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el
procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad de la modificacion
correspondients,

Si la modificacion correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista se
obliga a la ampliacion ds las garantias.
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ARTICULO 14°- RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma debidamente
comprobada, tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una prérroga equivalente al
tiempo perdido, por lo que deberd exponer por escrito las razones que le impiden el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo original y presentara las
pruebas que correspondan; el mero retraso no dara derecho al contratista a reciamar una
compensacion econdémica adicional. La solicitud de prérroga deberd hacerse dentro del
plazo contractual pactado para la entrega o gjecucion correspondiente.

[ a CEL mediante resclucion razonada, acordard o denegara la prérroga solicitada.

ARTICULO 15°- CESIONES

[a contratista no podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o participacion en el
mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le corresponda o le
correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa aprobacién por escrito de la
CEL. Dicha aprobacion, si fuese dada, no relevara a la contratista de su completa
respcnsabilidad para cumplir con todas las obligaciones del contrato.

La transgresion de esta digposicion dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose
ademas a hacer efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 16°- INDEMNIZACIONES

[La contratista mantendra indemne vy liberara tanto a la CEL, como a sus representantes,
funcionarios y demas empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio,
acciones, juicio o sentencia de toda clase vy naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse
contra la CEL, sus representantes, funcicnarios y demas empleados, por cualquier acto u
omisién de la contratista, sus agentes o empleados en la ejecucion del contrato, siempre
gue estos reclamos se refieran al suministro de los servicios objeto del presente contrato.
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ARTICULO 17°- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

La administradora del contrato designada por la CEL para velar per el cumplimiento del
contrato hasta su liquidacién es la arquitecta Anabella Corleto de Acosta, Asistente
Técnico a la Direccion del Proyecto Administracion, Planificacion y Control, ubicada en
Edificio Caslo.

La administradora del contrato, esta auterizada para otorgar las aprobaciones requeridas,
recomendar y tomar las acciones necssarias con respecto a lo siguiente: _

a. Dar seguimiento a la ejecucion, respetando el plazo final establecido en el
ARTICULO 4°- PLAZO DE EJECUCION DE LOS SERVICIOS, de este contrato;

b. En caso de cualquier reciamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacion de las Especificaciones Técnicas, el administrador del contraio
dentro de un plazo maximo de siete (7) dias notificara las decisiones respectivas por
escrito a la contratisia;

c. Andlizar las modificaciones © propuestas requeridas por la contratista,
recomendando las soluciones que no tengan un efecto adverso en la ejecucion de
los servicios;

d. Recomendar la emision def Certificado de Aceptacion (CA) de los servicios;
Recomendar la liquidacion del contrato y la devolucion de las garantias

correspondientes;
e. Emitir las Ordenes de Trabajo correspondientes; v,
f.  Cualquier otra atribucion que la CEL le encomiends, de lo cual informara a la
contratista.
La administradora del contrato, serda responsable de las obligacicnes reguladas en el
articulo 82 Bis de la LACAP vy articulos pertinentes del RELACAP.

~ ARTICULO 18°-AUTORIDAD Y RESPONSABILIDAD DE LA CEL
La CEL, en su caracter de propietaria tendra autoridad para:

a) Efectuar por sf o por medio de los representantes que designe, las inspecciones y/o
pruebas gue considere necesarios;

b) Emitir el Acta de Recepcién Parcial por cada Orden de Trabajo y el Acta de Recepcidn
Final de los servicios, revision y devolucion de la garantia y liguidacion del contrato;
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c) Realizar cualquier otra funcién o tomar cualquier ofra decision gue le permita el
documento de solicitud de ofertas, dada su condicion de propietaria.

La CEL, en un plazo no mayor de siete (7) dias habiles, decidira sobre los asuntos

sometidos a su consideracién por la contratista.

En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacion de las especificacionss técnicas, [a CEL dentro de un plazo maximo de siete
{7} dfas habiles nctificara por escrito las decisiones.

ARTICULO 19°- EMPLEADOS DE LA CEL Y DE LA CONTRATISTA

Tanto la contratista como la CEL, se abstendran de dar trabajo a toda persona, mientras
ésta se encuentra empleada con una de las partes contratantes.

La contratista, &l inicio de la gjecucién de los servicios, dara el listado de todo el personal
(empleados) que ingresara al sitio durante la ejecucion de los servicios.

La CEL sera qguien dara el o los permisos de ingrese y permanencia.
ARTICULO 20°- SUSTITUCION DEL PERSONAL DE LA CONTRATISTA

La contratista se obliga a suministrar los servicios objeto de este Contrato, con el personal
indicado en su oferta. En caso de que alguno de los elementos del personal requiera ser
reemplazado, se debsra contar previamente con la aprobacion del administrador del
contrato de la CEL, para lo cual deberd presentar una justificacion que demuestre la
imposibilidad de que el personal en cuestién permanezca en el servicio.

La administradora del contrato de tfa CEL sdlo aceptara lo anterior ante situaciones de
fuerza mayor o gue dicho personal renunciara de la firma. Para que el personal sustituido
por la contratista, sea aceptado por éste, deberd obtener una calificacion igual o superior
al evaluado en la oferta, para lo cual la contratista deberd presentar la documentacion
técnica requerida en el documento de solicitud de oferias.
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La administradora del centrato de la CEL, se reserva el derecho de objetar cualguier
empleado de la contratista y podra solicitar su retiro inmediato de la ejecucion de los
servicios, cuandc en opinidn de éste, dicho empleado demusstre una conducta
indeseable, incompetencia o negligencia en el desempefio de sus labores, o por cualquier
otra razén justificada.

La sustitucién del empleado removido debera hacerse tan pronto como sea posible y en la
forma descrita en los parrafos anteriores. Los costos generados por dicha sustitucion
seran por cuenta de la contratista.

ARTICULO 21°- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

La contratista se compromete a mantener la coniidencialidad sobre toda la informacion a
la que haya tenido acceso en funcion de la ejecucion de los servicios y a partir de la
vigencia del contrato, para el “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO DE INFRAESTRUCTURA
EN EL PROYECTO HIDROELECTRICO EL CHAPARRAL”, por lo que no podra divulgar
dicha informacién, ni tomarla como idea creativa para la ejecucion de futuros servicios.

La anterior disposicién es aplicable para toda informacion que llegue a su conocimiento ¢
que se produzca en razén del desempefio de sus cbligaciones, salvo que las mismas lo
hagan necesario, previa autorizacion de la CEL. Este Articule surtira efectos aun después
de ta finalizacién del contrato; ello tomando en cuenta lo regulado en la LACAP y la LAIP.

En caso de incumplimiento de esta obligacién, la CEL sancionard a la contratisia de
conformidad a la LACAP vy la LAIP.

ARTICULO 22° OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO

Caducidad;
Por mutuo acuerdo entre las partes;

g e

Por revocacion;
Por rescate; vy,
Por las demas causas gque se determinen contractualmente.
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ARTICULO 23°- DERECHO DE LA GEL DE DAR POR TERMINADO UNILATERALMENTE
EL CONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del
contrato, o si fuere declarado en quiebra o hiciere cesién general de sus bienes a sus
acresdores y si en cualquier momento la administradora del Contrato certifica por escrito a
la contratista que ef trabajo esta siendo retrasado ¢ la contratista ha violado cualesquiera
de las condiciones contractuales; de igual forma, segin o establecido en el articulo 93 de
la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Puéblica, la CEL podra
comunicar a la contratista su intencidn de dar por terminado el contrato sin
responsabllidad para ella, mediante aviso escrito con expresion de motivos. Si dentro del
plazo de diez {10) dias contados a partir de la fecha en que la contratista haya recibido
dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios a la CEL para
corregir la situacion irregular, al vencimiento del plazo sefialado, la CEL podra dar
terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. En estos casos, la CEL hara

efectiva la garantfa que tuviere en su poder.
ARTICULO 24°- RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/0O PERJUICIOS

La contratista debera asumir la completa responsabilidad incurrida por cualesquiera dafos
y perjuicios derivados del contrato o bajo acuerdos o documentos relaciocnados con sus
obligaciones contractuales, indemnizando a la CEL por el dafio emergente vy el lucro
cesante que provocare, inclusive los causados por sus empleados, abastecedores o
subcontratistas, excepto aquellos que resulten completamente de la propia negligencia de
fa CEL; y para tales efectos bastara con la comunicacion oficial de la CEL dada por escrito

a la contratisia.

ARTICULO 25° - ACEPTACION DE LOS SERVICIOS Y LIQUIDACION DEL CONTRATO

Siempre que la contratista haya ejecutado los servicios objeto del contrato, a satisfacciéon
de la CEL, sin gue se haya comprobado defecto o irregularidades en los mismos y siempre
gue no haya ninguin reclamo pendiente, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dias,
procedera a la emision del Certificade de Aceptacion (C.A.), previa emision del Acta de
Recepcion Final, se daré por liquidado el contrato y se hara a la contratista la devolucién

de la garantia de cumplimiento de contrato.
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ARTICULO 26°- ARREGLO DIRECTO

En caso que surgieran discrepancias originadas en la ejecucion del presente contrato, las
partes deberan acudir al arreglo directo.

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigira nota escrita a la contraparte,
puntualizando las diferencias y solicitara la fijacion del lugar, dia y hora para deliberar,
asunto que debera determinarse dentro de los quince {15) dias siguientes a la recepcion
de la solicitud.

Recibida la comunicacion que solicite el arreglo directo, se convocara por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte
podra introducir los puntos que estime convenientes.

Cuando ia CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara el
lugar, dia y la hora en gue deberan reunirse las partes para ta negociacion.

En caso gue las partes no llegaren a ningun acuerdo, se procedera de conformidad con lo
establecido en el ARTICULO 27° JURISDICCION.

ARTICULO 27°- JURISDICCION

Las partes sefialan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos tribunales
se someten en caso de accion judicial,

ARTICULO 28°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA

La correspondencia relacionada con el contrato, deberd dirigirse con atencidon a la
arquitecta Anabella Corleto de Acosta, como se detalla a continuacion:

Al correo electrénico o a la Direccion postal: COMISION EJECUTIVA
HIDROELEGTRICA DEL RIO LEMPA Seccién de Correspondencia, Oficina Central ds la
CEL, 92 Calle Poniente No.950, Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador C.A.

Asunto: contrato No. CEL-5767-S de la Libre Gestién No. CEL-L.G 717-41/16.
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Y a la contratista en la siguiente direccion: Residencial Loma Linda, Diagonal Monteverde,
#10-H, San Salvador, Teléfono: 2273-2721, Correo Electrénico: info@dreco.com.sv

ARTICULO 29°- VIGENCIA DEL CONTRATO
El presente Contrato entrara en vigencia a partir de [a firma del mismo hasta su liquidacion.

En fe de o cual firmamos dos gjemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales sera
entregado a la contratista y el otro quedaré en poder de la CEL.

En la ciudad de San Salvador, a los tres dias de junio de dos mil dieciséis.

Comisién Ejecutiva Hidroeléctrica del Rio DRECO, S.A. de C.V.
Lempa (CEL)

\&\“ROELEQ;.
S pegoensnn

Ricardo Salvador Flores.Ortiz
Apoderado General Administrativo Administrador Urficy Propietario

Contrato No, CEL-57687-3-15







la ciudad de San Salvador, a las quince horas det tres de junio de dos mil diecisaig,.
Ante mf, JUAN ALBERTO MARTINEZ ROJAS, Notarlo, del domicilio de Santo Tomas,
Departamento de San Salvador, comparscen, por una parte RICARDO SALVADOR

FLORES ORTIZ,

_ quien actla en nombre y representacion en su
calidad de Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién Auténoma de Servicio Pablico, del
domiciio de San Salvador; con NUmero de [dentificacion Tributaria: cero seiscientos
catorce-cientc ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a
quien en adelante se le denominara indistintamente “La Comisidén” o “CEL”,
personeria que DOY FE de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista; a)
Testimonio de Escritura Publica de Poder General Administrativo, otorgado en esta
cludad, a las dieciséis horas del dia dos de junio de dos mil quince, ante los oficios
de la Notario Verdnica Alicia Quinteros Rivera, por medio del cual el arguitecto David
Antonio Lopez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad
de Presidente y Representante Legal de CEL, le confirié al sefior RICARDO
SALVADOR FLORES ORTIZ Poder General Administrativo para que en nombre v
representacion de dicha institucién, comparezca al otorgamiento de tode tipo de
instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demas documentos gue sean
necesarios o convenientes para el cumplimiento de los objetivos y faculiades
encomendados a la Comision; asi como el presente instrumento. En dicho poder 1a
notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personeria con que
actla el Representante Legal; vy b} Articulo sesenta y ocho de la Ley de Adquisiciones
y Contrataciones de la Administracién Publica; por lo que se encuentra facultado
para otorgar actos como el que mas adelante se relaciona; y por otra parte; CARLOS
ROBERTO MARTINEZ BARRIERE,

quien actlia en nombre y representacion en su caracter
de Administrador Unico Propietario de la sociedad que gira con la denominacion de
DREAM COME TRUE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede




abreviarse DREAM COME TRUE, S.A. DE C.V., de este domicilio, con Numero de
Identificacién Tributaria cero seis uno cuatro — UnNo cero cero cuatro uno tres — uno
cero seis - seis; personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenide a
la vista a) Testimonio de la escritura pUblica de constitucion de la Sociedad, otorgada
en fa ciudad de San Salvador a las quince horas del dia diez de abril de dos mil trecs,
ante los oficios del Notario Joel Rivas Linares, inscrita en el Registro de Comercio al
ndmero cuarenta, del Libro tres mil ochenta y cuatro, el dia veinticinco de abril de dos
mil trece, en el cual consta que su naturaleza, denominacion y domicilio son los
expresados, su plazo es indeterminado, que deniro de su finalidad se encuentra
elaboracion de proyectos relacionados con la industria de la construccion de obras
civiles; la administracién de la sociedad estard a cargo de un Administrador Unico
Propietario y su respectivo Suplente, quienas durardn en sus funciones siete anos,
pudiendo ser reslectos; la representacion judicial y extrajudicial de la Sociedad,
corresponde al Administrador Unico Propistario, siendo elecio en el mismo acto
como Administrador Unico Propietario el compareciente, para un periodo de siete
afios, a partir de la fecha en que se inscriba el Pacto Social en el Registro de
Comercio, nombramiento gue adn se encuentra vigente por lo que el compareciente
se encuentra plenamente faculiado para suscribir actos como el presente, duien en
lo sucesivo sera denominado “LA CONTRATISTA”, v en las calidades indicadas ME
DICEN: Que con el objeto de darle valor de instrumento publico me presentan el
contrato NnUmero CEL-CINCO MIL. SETECIENTOS SESENTA'Y SIETE-S, que consta
de veintinueve articulos, el cual ha sido suscrito en esta ciudad, este mistmo dia y que
reconocen como suyas, por haber sido puestas de su pufio v letra, las firmas que en
el aparecen, €l cual en sus partes principales establece que la contratista se obliga a
proporcionar a GEL los “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO DE INFRAESTRUCTURA
EN OFICINAS Y CASA DE ALOJAMIENTO DE EMPLEADOS DE LA CEL, EL
PROYECTO HIDROELECTRICO EL CHAPARRAL”, de acuerdo a lo establecido en el
contrato vy demas documentos contraciuales. El plazo de ejecucién del contrato
contara a partir de la firma del mismo hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil
dieciséis.



Adicionalmente los otorgantes me manifiestan que
reconocen y ratifican las demas estipulaciones contenidas en el mencionado
contrato. Yo, el suscrito notario, DOY FE: Que las firmas que aparecen al calce del
contrato en referencia, son autenticas por las razones expuestas y por haber sido
puestas por los comparecientes de su pufio v letra, a mi presencia, quienes ademas
reconocieron el contenido de dicho contrato. Asi se expresaron los comparecisnies a
quienes explique los efectos legales de la presente acta notarial que consta de tres
hojas dtlles y lefdo gque les hube todo lo escrito en un solo acto sin interrupcion,
ratifican su contenido, manifiestan su conformidad y para constancia firmamos. DOY

FE.-.

NOTARIO

E-—_‘-—_—.
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